s - RN o S LI ﬂn-,.f,:uﬂ‘if

451{ -hrujm-lh- -:.im..-i-r. ;,;
5.,“,“:2:“‘ o, e o e

)
ﬁllﬂ'-‘ll-l..-lth J,. mih;.:.m..? —
it mﬁf;ﬁ

,.11: * fre P L -.-h--h T
Hﬂj o b '-"‘*-"4"4 = ol A weai - Fogen
drm 'l' " i e .é}"""?g""'" 2w f-r-‘l.'-""ﬁi-l'-::h.l- ﬂ:

iij,“...'_':."'ﬂ RN, Tyen e Hlﬁjﬂt L1 'E-E r‘ll-:'lﬂfhﬂl::.?-j-:h

-

La carta d'En Colom i I'original catala perdut

Autor: Carles Ortiz
Data de publicacio: 12-07-2012

Sabies que s’ha pogut documentar en almenys dues ocasions que En Cristofor Colom va escriure
una carta en catala? En Carles Ortiz ens ho explica.

En Jordi Rubi6 i Balaguer va publicar el llibre "Impremta i Llibreria a Barcelona (1474-1553)" al 1955 en castella i al
1986 la Diputacié de Barcelona el va editar en catala. En aquest llibre en Rubi6 ens aporta dues referéncies forga
interessants i per mi determinants de la Carta d'en Colom escrita en catala. Les dues es troben al capitol 16, sobre
inventaris de biblioteques.

La primera referéncia és al cataleg d'En Ferran Colom, fill de I'Almirall. En Rubi6 diu textualment: "La carta escrita en
catala, avui perduda, Unicament és mencionada en el cataleg de Fernando

Colén", i com a referéncia d'aixd posa el treball de K. Haebler, Kolumbus-Brief, p. 12 (1), on diu «Letra enviada al
escrivano de racio, afio 1493, en catalan».

| la segona, encara més determinant i en el mateix llibre de Haebler, fa referencia a la carta d'En Colom traduida a
l'alemany el 1497, concretament, a la nota final de la traduccio, on es llegeix: "Getlietschet uss der Katilonischen Zunge
und uss dem Latin" (traduit a I'alemany de la llengua catalana i del llati), i el mateix Rubi6 afegeix el comentari que hi ha
"una serie de variants del text alemany que no poden derivar ni de I'edici6 llatina ni de la castellana i que devien
procedir de la font". De la font catalana, és clar.

Es a dir, que a principis del segle XX, en Haebler ja deia que en Colom va escriure la seva carta originariament en
catala. Si era genoves i treballava pels castellans, com se li va océrrer escriure-la en catala? Bé, tots en sabeu la
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resposta, perd no m'he pogut estar de fer-ne la pregunta.

Carles Ortiz

(1) K. HAEBLER, Der deutsche Kolumbus-Brief in Facsimile-Druck herausgegeben mit einer Einleitung; Estrasburg,
1900 (Drucke und Holzschnitte des XV und XVI Jahrh, in gertreuer Nachbidung, VI).
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